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Predlozitveno sodiSce:
Conseil d'Etat (Francija)
Datum predlozZitvene odlocbe:
20. december 2023
PritoZnica:
Sumitomo Chemical Agro Europe SAS
Nasprotni stranki v pritoZbenem postopku:

Agence nationaley de “sécurité 'sanitaire de 1’alimentation, de
I’environnement et duytravail (ANSES)

Compaghnie etropéenne dedréalisations antiparasitaires SAS France
(CERA)

1. Predmetispora

Druzba, SumitomosChemical Agro Europe trzi biocidni proizvod za boj proti
komarjemy, imenovan Vectobac, katerega aktivna snov je Bacillus Thuringiensis
israelensis, serotip H14, sev AM65-52 (Bti-AM65-52).

Ta snovuge vpisana na seznam aktivnih snovi, odobrenih na ravni Skupnosti za
uporabo v biocidnih pripravkih, ki je vkljucen v Prilogo | k Direktivi 98/8/ES.

Druzba Compagnie européenne de réalisations antiparasitaires (CERA) je
30. avgusta 2013 pri Agence nationale de sécurité sanitaire de 1’alimentation, de
I’environnement et du travail (nacionalna agencija za hrano, okolje ter zdravje in
varnost pri delu, ANSES, Francija) vlozila vloge za izdajo nacionalnih dovoljen;j
za promet s tremi biocidnimi proizvodi, ki imajo enak cilj, imenovanimi
»Aquabac XT“, ,,Aquabac DF3000* in ,,Aquabac 200G*, katerih aktivna snov je
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ista paliCasta bakterija istega serotipa, vendar s sevom BMP 144 (Bti-BMP 144),
Ki ni vpisana na seznam snovi, odobrenih na evropski ravni.

4  Druzba CERA je zaprosila za zaupno obravnavo podatkov, ki so poslovna
skrivnost, predloZenih ANSES.

5 Dovoljenja, za katera je zaprosila, so bila izdana s tremi odlo¢bami ANSES z dne

19. avgusta 2019 na podlagi porocila o oceni, v katerem je bila ugotovljena
tehnicna ekvivalenca aktivnih snovi Bti-BMP 144 in Bti-AM65-52.

6  Druzba Sumimoto, ki izpodbija to tehni¢no ekvivalenco, je ANSES presila, naj ji
posreduje to porocilo o oceni. ANSES je poslala le del porocila (naslovnico,
povzetek in ugotovitev v obliki preglednice) z obrazlozitvijo,sda nekateri, deli
vsebujejo tehni¢ne informacije, za katere velja poslovna skitvnost.

7 Neposredovani odlomki tega porocila o oceni se nanasajo ‘ma eni straniyna del | 0
metodologiji, ki jo je ANSES uporabila za ugotovitev, “aliyje“aktivha snov v
proizvodih Aquabac, ki je Bacillus Thuringiensis, istaelensis, ‘serotip H14, sev
BMP 144, tehni¢no ekvivalentna aktivni snoviy\Bacillus Thutingiensis israelensis,
serotip H14, sev AM65-52 (BtiAM65-52), t0 je aktivnissnowi, KT je bila odobrena
na evropski ravni, ter na drugi strani_nasprvi poddel delall, v katerem je ta
metodologija uporabljena za zadevni aktivai snovi. Ta peddel vsebuje informacije
0 identiteti in kontaktnih podatkih vlagateljayin“proizvajalca aktivne snovi BMP
144, lokaciji tovarne, v kateri Se proizvaja, Imenu aktivnega mikroorganizma,
razvrstitvi te aktivne snovi, njenem proizvednem postopku, vsebnosti te aktivne
snovi Vv zadevnih biecidaih preizvodih, T1dentiteti ustreznih toksinov in
metabolitov, ostankih.fermentaeije in kentaminantih, ,,analitskem profilu*“ v obliki
primerjave sestave petili'serijszadeyvnih biocidnih proizvodov, metodah analize za
dolocitev aktivaega Cistega mikroorganizma v aktivnem mikroorganizmu, kakor
se proizvajaggin metodah amalize®za doloCitev necisto¢ in toksinov, ostankov
fermentacije in kontamipantov wtem mikroorganizmu.

8  Druzba Sumimeto je to,odlocbo izpodbijala pred Tribunal administratif de Melun
(upravno sodisc¢e vaMelunu, Francija), ki je zelo delno ugodilo njeni tozbi, vendar
nivodredilo, da'se jiposreduje celotno porocilo.

9  Dsuzba\Suminioto je zato pri Conseil d’Etat (drzavni svet, Francija) vlozila

pritozbo.

2. Navedene dolo¢be prava Unije:

Direktiva 98/8/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. februarja 1998 o
dajanju biocidnih pripravkov v promet

10  Clen 19 doloca:
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,»1. Brez poseganja v Direktivo Sveta 90/313/EGS z dne 7. junija 1990 o prostem
dostopu do podatkov o okolju, predlagatelj pristojnemu organu lahko navede
podatke, za katere sodi, da so poslovno obcutljivi, in katerih razkritje bi mu lahko
povzrocilo proizvodno ali poslovno §kodo, in za katere zeli, da ostanejo tajni za
vse osebe, razen za pristojne organe ter Komisijo. [...]

3. Po izdaji dovoljenja se tajnost podatkov v nobenem primeru ne uporablja za:

[...]

(F) fizikalne in kemijske podatke o aktivni snovi in 0 biocidnem pripravku;

[.]
(k) analizne metode iz ¢lena 5(1)(c)[*];

(1) postopke za odstranjevanje pripravka in njegove@mbalazo;

Uredba (EU) st. 528/2012 Evropskega parlamenta in Sveta'z dne*22. maja 2012
0 dostopnosti na trgu in uporabi biocidnih proizvodov

Clen 66 doloca:

o]

2. Agencija in pristojni organi zavrnejoydostep do informacij, kadar bi njihovo
razkritje ogrozilo zaS¢itoyposlovnih interesov ali zasebnost ali varnost zadevnih

oseb. [...]

3. Ne glede nanedstavek 2, se"0, izdaji dovoljenja v nobenem primeru ne sme
zavrniti dostoprdo naslednjin‘informacij:

[...]

(d)“wvsebnost, aktivaeziroma aktivnih snovi v biocidnem proizvodu in ime
biecidnega proizvoda;

(e),fizikalnrindkemijski podatki o biocidnem proizvodu;

[...]

Clen 5, naslovljen ,,Pogoji za izdajo dovoljenja®, dolo¢a:

,»1. Drzave Clanice izdajo dovoljenje za biocidni pripravek samo ¢e: [...] (¢) je v skladu z
zahtevami iz prilog IIA, IIB, IIIA, IIIB, IVA ali IVB mogoce doloc¢iti vrsto in koli¢ino njegovih
aktivnih snovi, in kadar je to primerno, vse toksikolosko ali ekotoksikolosko pomembne
necistote in dodatke (koformulante) ter ostanke toksikoloskega in okoljskega pomena, ki so
posledica dovoljene uporabe; [...]“
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(j) metode analize iz ¢lena 19(1)(c)[?];*
Clen 67 dolo¢a:

,»1. Od dneva, ko Komisija sprejme izvedbeno uredbo o odobritvi aktivne snovi,
kot je navedeno v tocki (a) €lena 9(1), se javnosti omogoc¢i lahko dosegljiv in
brezplacen dostop do naslednjih posodobljenih informacij o tej aktivni snovi, Ki
jih ima Agencija ali Komisija:

(h) analitskih metod iz oddelkov 5.2 in 5.3 naslova 1 ter oddelka 4¢2 naslova 2
Priloge I1.

[...]

3. Od dneva, ko Komisija sprejme izvedbeno uredbe, [.%] o odobritva aktivne
snovi, Agencija javnosti omogo¢i brezplac¢en dostop do'naslednjih posedobljenih
informacij o tej aktivni snovi, razen ¢e posiljatelj podatkov,predlozi utemeljitev v
skladu s ¢lenom 66(4), ki jo pristojni organ ali“Agencija sprejme kot veljavno,
zakaj bi objava lahko Skodovala njegovim ‘poslovaimuintereson® ali interesom
druge zadevne strani:

[...]

(e) porocilo o oceni.

4. Agencija od dneva izdaje doveljenjayzatbiocidni proizvod javnosti omogoci
brezplacen dostop do ‘hasleédnjih najnovejSih informacij, razen e posiljatel]
podatkov predlozi utemeljitev W, skladuns ¢lenom 66(4), ki jo pristojni organ ali
Agencija sprejme kot veljayno, vikateri utemelji, zakaj bi takSna objava lahko
Skodovala njegévim poslovmimunteresom ali drugi zadevni strani:

[...]
(b) Aporegilo o'eceni.*

Clen 96 dbloca:

2 Clen9 doloca:

" »l. Za biocidni proizvod, ki ne izpolnjuje pogojev za poenostavljeni postopek za izdajo
dovoljenja v skladu s ¢lenom 25, se dovoljenje izda, ¢e izpolnjuje naslednje pogoje:

[..]

(© v skladu z ustreznimi zahtevami iz prilog IT in III je mogoce doloditi njegovo
kemijsko identiteto, koli¢ino in tehni¢no ekvivalenco aktivnih snovi v biocidnem proizvodu in,
kadar je to primerno, vse toksikolosko ali ekotoksikolo$ko znatne in pomembne necistote in
neaktivne snovi, in njegove ostanke toksikoloSkega ali okoljskega pomena, ki so posledica
uporabe, ki je dovoljena; [...]“
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| ...] se Direktiva 98/8/ES razveljavi z u€inkom od 1. septembra 2013.*

V Prilogi Il, kakor je bila spremenjena z Delegirano uredbo Komisije (EU)
2021/525 z dne 19. oktobra 2020 o spremembi prilog Il in Il k Uredbi (EU)
§t. 528/2012, so v preglednici pod naslovom 2 o mikroorganizmih nastete
informacije, ki so potrebne za odobritev snovi.

Tocka 4.2 se nanasa na ,,Analiticne metode za analizo mikroorganizma, kakor se
proizvaja“.

Tocka 4.3 se nanasa na ,,Metode, namenjene spremljanju, za delocitev in
koli¢insko opredeljevanje ostankov (Zivih ali neZivih)*.

V Prilogi Ill so v preglednici pod naslovom 2 o mikroorganizmih, naStete
informacije, ki so potrebne za dovoljenje za biocidni praizvod.

Tocka 2.5 v zvezi z identiteto biocidnih proizvodovideloca:

,,Ce biocidni proizvod vsebuje aktivno snovaki je ‘bila‘proizvedena na mestih, v
skladu s postopki ali iz vhodnih sestavin, ki'so dtugacne oditistih za aktivno snov,
ocenjeno za namen odobritve v skladu s“¢lenom 9yte uredbey je treba zagotoviti
dokaz, da je pristojni organ, imenovan Wskladu s clenom 26 Direktive 98/8/ES,
ugotovil tehni¢no ekvivalenco v skladu s clenom, 54ate uredbe ali z oceno, katere
priprava se je zacela pred 1. septembrom 2013

Direktiva 2003/4/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 28. januarja 2003 o
dostopu javnosti do informacij o, okolju in o razveljavitvi Direktive
Sveta 90/313/EGS

Clen 4, naslovljeny,lzjeme ™ doloca:

Drzaye €lanice ne simejo na podlagi odstavka 2(a), (d), (f), (g) in (h) predvideti, da
se zahteva'zavrae, Ce se zahteva nanaSa na informacije o emisijah v okolje.*

Clen't] doloca:
»Razveljavitev
Direktiva 90/313/EGS se s tem razveljavi z u¢inkom od 14. februarja 2005.

Sklici na razveljavljeno Direktivo se razlagajo kot sklici na to direktivo in se
razumejo skladno s korelacijsko tabelo v Prilogi.*



18

19

20

21

22

23

24

POVZETEK PREDLOGA ZA SPREJETJE PREDHODNE ODLOCBE — ZADEVA C-809/23

3. Kratka predstavitev obrazlozZitve predloga:

Dolocitev akta, ki se uporablja

Dovoljenja za promet z biocidnimi proizvodi ,,Aquabac®, za katera so bile vloge
vloZene pred razveljavitvijo Direktive 98/8 in njeno nadomestitvijo 1. septembra
2013 z Uredbo st. 528/2012, so bila izdana na podlagi nacionalnih dolo¢b o
prenosu Direktive 98/8 v skladu s ¢lenom 91(1) Uredbe st. 528/2012.

Po izdaji teh dovoljen;j je pri nacionalnem organu tretja oseba vlozila prosnjo za
dostop do informacij o biocidnih proizvodih, ki jih je ta organ deyvolilin aktivni
snovi, ki jo vsebujejo, zlasti o njeni tehni¢ni ekvivalenci zgdovoljeno “aktivno
snovjo.

Ugotoviti je treba, ali mora nacionalni organ to pro$njo za,dostoppreuciti z vidika
pravil o zaupnosti iz nacionalnih dolo¢b o prenosu,¢lenayl9, Direktive 98/8 ali z
vidika takih pravil iz ¢lenov 66 in 67 Uredbe $t9528/2012.\Nayto seanasa prvo
vprasanje za predhodno odlocanje.

Razlaga Direktive 98/8

Clen 19 Direktive 98/8 se uporablja brez, peseganja v Direktivo 2003/4/ES
Evropskega parlamenta in Sveta"zydne, 28. januarja 2003 o dostopu javnosti do
informacij o okolju in o razveljavitvi‘Birektive Sveta 90/313/EGS (UL, posebna
izdaja v slovensCini, poglavje 15;3zvezek 7,%str. 375), kot je Sodis¢e Evropske
unije ugotovilo v tocki 44,sodbe z dne 23, novembra 2016, Bayer CropScience in
Stichting De Bijenstichting (€-442/14, EW:C:2016:890).

Postavlja se vptrasanjeali€len"t9(3)(f) in (k) Direktive 98/8 omogoca pridobitev
vseh podrobnihyinfermacij 0, metodah in sestavi aktivne snovi ali biocidnega
proizvoda ali samo, splesnih informacij. Na to se nanasa drugo vpraSanje za
predhodno odlecanje.

Razlaga Uredbe 5t. 528/2012

Uporabaaliwneuporaba Direktive 2003/4

V nasprotju s ¢lenom 19 Direktive 98/8 ¢lena 66 in 67 Uredbe $t. 528/2012 ne
dolocata 1zrecno uporabe Direktive 2003/4.

Postavlja se vprasanje, ali je zakonodajalec Unije nameraval opredeliti posebno in
iz¢rpno ureditev posredovanja informacij o biocidnih proizvodih in njihovih
aktivnih snoveh javnosti ter tako odstopati od dolo¢b Direktive 2003/4 v delu, v
katerem dolocajo, prvi¢, da se na poslovno skrivnost ni mogoce sklicevati zoper
posredovanje informacij o emisijah v okolje, in, drugic¢, da ¢e razkritje drugih
informacij o okolju lahko posega v poslovne interese podjetja, mora pristojni
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organ pred morebitno zavrnitvijo posredovanja informacij pretehtati interes tega
podjetja in interes javnosti.

Pravila, ki se uporabljajo za objavo ,, porocila o oceni“

Razen Ce vlagatelj zahteva zaupno obravnavo, ¢len 67 Uredbe §t. 528/2012 doloca
objavo porocila o oceni v zvezi z odobrenimi aktivnimi snovmi (¢len 67(3)(€)) in
porocila o oceni v zvezi z dovoljenim biocidnim proizvodom (¢len 67(4)(b)).

Uredba §t. 528/2012 med drugim v c¢lenu 54, ki ureja postopek® ocenjevanja
tehni¢ne ekvivalence aktivnih snovi biocidnih proizvodov, ne dolocaypravil za
dostop, ki se uporabljajo za porocilo o oceni tehni¢ne ekwivalence odobrene
aktivne snovi in aktivne snovi, ki jo vsebuje biocidni proizvodwin ki sama ni
odobrena, pripravljeno ob preuditvi vloge za izdajo dovoljenja za,promet za“ta
proizvod.

Postavlja se vprasanje, ali je objava porocila o oeeni‘urejena,s ¢lenom'67(3)(e) ali
¢lenom 67(4)(b) oziroma ali je poroc€ilo, pripravijeno W obraynavanem primeru,
dokument, ki se razlikuje od ,,poro¢ila o o€eni®, omenjenega viaclenu 67 Uredbe,
in za katerega veljajo lastna pravila o posredoyanjui

Dostop do metod analize

Clen 66(3)(j) Uredbe st. 528/2012 dolocapda seipo izdaji dovoljenja ne glede na
odstavek 2, v katerem so nastete informacije, za katerih razkritje se obicajno Steje,
da ogroza zascito poslovmih%interesoy ali zasebnost ali varnost zadevnih oseb,
dostop do ,,metod analize iz'€¢lena, 19(1)(€)* ,,v nobenem primeru ne sme zavrniti®.

Glede na zadnjenavedeno ‘dolo€be, se’te metode analize nanasajo med drugim na
»tehnicno ekvivalenee aktivnih snovi v biocidnem proizvodu®.

Postavlja se vprasanje, ali'to, da se te ,,metode analize* praviloma posredujejo,
vlagateljuhomogoeca, da dobi vse podrobne informacije o teh metodah, tudi ce
njihovo razkritje lalke ogrozi poslovno skrivnost, ali samo splosne informacije o
narayi t€h metod dn po potrebi o ugotovitvah, ki jih je bilo z njimi mogoce

pridobiti.
Clen 67(1)(h)

V skladu s to dolocbo se od datuma odobritve aktivne snovi javnosti omogoci
brezplac¢en dostop do ,,analitskih metod iz [...] oddelka 4.2 naslova 2 Priloge 11 v
zvezi z aktivnimi snovmi, sestavljenimi iz mikroorganizmov.

Oddelek 4.2 se je v prvotni razli¢ici Uredbe nanaSal na ,,[m]etode, namenjene
spremljanju, za dolocitev in koli¢insko opredeljevanje ostankov (zivih ali
nezivih)“. Od sprejetja Delegirane uredbe Komisije z dne 19. oktobra 2020 o
spremembi prilog II in IIT k Uredbi so te dolocbe postale oddelek 4.3, saj so zdaj v
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oddelku 4.2 naslova 2 Priloge II omenjene ,[a]naliticne metode za analizo
mikroorganizma, kakor se proizvaja“.

Postavlja se vpraSanje, ali je treba to dolo¢bo razlagati tako, da v resnici napotuje
na dolo¢be oddelka 4.3 naslova 2 Priloge II.

Ce je treba ugotoviti, da ni tako, se pravi, da ta doloba napotuje na dolocbe
oddelka 4.2 naslova 2 Priloge Il v zdaj veljavni razli€ici, se postavlja vprasanje,
ali ob domnevi, da se te doloCbe uporabljajo za aktivno snov, ki ni bila odobrena,
vendar je priznana kot tehni¢no ekvivalentna odobreni aktivni sm@vi, nacelna
moznost posredovanja ,,analiticnih metod za analizo mikroorganizma, kakor se
proizvaja“, omenjenih v tem oddelku 4.2, vlagatelju omogoca,nda debi vse
podrobne informacije o teh metodah, tudi ¢e njihovo razkritje lahko ogrozi
poslovno skrivnost, ali samo splosne informacije o naraviteh metod ypo, potrebi
o ugotovitvah, ki jih je bilo z njimi mogoce pridobiti.

Na to se nanaSajo prva, druga, tretja in Cetrta “alinea ‘tretjega, vprasanja za
predhodno odlocanje.

Razlaga Direktive 2003/4

Ce se Direktiva 2003/4 uporablja v obravnayanemwprimeruy, se postavlja vprasanje,
ali se opredelitev ,,informacij o emisijah v okolje*w smislu ¢lena 4(2) te direktive,
ki vkljuCuje navedbe o naravi, sestavi, koli¢ini, datumu in kraju teh emisij ter
podatke o njihovih bolj aliymanj delgoroénihwwplivih na okolje, lahko uporablja za
informacije, ki jih pristojni organ pripravi ali prejme v okviru preucitve tehni¢ne
ekvivalence aktivne snovi zyodobreno aktivno snovjo, ali pa se lahko uporablja le
za informacije o biocidnem, proizvodu, v katerem je taka snov, ker se v okolje
izpusca ta proizved z vsemi,svoyimi Sestavinami, in ne le aktivna snov.

Na to se nanasa cetsto vprasanjeiza predhodno odlocanje.

4. Vprasanjaza predhodno odlo¢anje:

ConSeil d’Etat (deZavni svet) v predhodno odloganje predloZi ta vprasanja:

1. % Alitmora pristojni nacionalni organ, pri katerem je bila vloga za izdajo
dovoljenja za promet z biocidnim proizvodom vlozena pred 1. septembrom 2013
in ki je v skladu s ¢lenom 91 Uredbe §t. 528/2012 to vlogo preucil na podlagi
nacionalnih dolo¢b o prenosu Direktive 98/8/ES, ¢e po izdaji tega dovoljenja
prejme prosnjo tretje osebe za dostop do informacij o biocidnem proizvodu, ki ga
je dovolil, in aktivni snovi, ki jo ta proizvod vsebuje, zlasti o njeni tehni¢ni
ekvivalenci z dovoljeno aktivno snovjo, to proSnjo za dostop preuciti z vidika
pravil o zaupnosti iz nacionalnih dolo¢b o prenosu ¢lena 19 Direktive 98/8/ES ali
z vidika takih pravil iz ¢lenov 66 in 67 Uredbe §t. 528/20127
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2. Ce za tako pro$njo za dostop velja Direktiva 98/8/ES, katere ¢len 19 se
uporablja brez poseganja v Direktivo 2003/4 Evropskega parlamenta in Sveta z
dne 28. januarja 2003:

— ali tocka (k) odstavka 3 tega ¢lena, ki doloca, da se po izdaji dovoljenja za
promet z odobrenim biocidnim proizvodom zaupnost podatkov v nobenem
primeru ne uporablja za ,,analizne metode iz clena 5(1)(c)“, vlagatelju omogoca,
da dobi vse podrobne informacije o teh metodah, tudi ¢e njihovo razkritje lahko
ogrozi poslovno skrivnost, ali samo splo$ne informacije o naravi teh metod in po
potrebi o ugotovitvah, ki jih je bilo z njimi mogoce pridobiti?

— ali ,fizikalni in kemijski podatki o aktivni snovi in o biocidnem pripravku*,
ki po izdaji dovoljenja na podlagi tocke (f) odstavka 3 ¢lena 19 'ne merejo ostati
zaupni, vlagatelju omogocajo, da zahteva posredovanje‘podrobnih “podatkovs o
sestavi aktivne snovi ali biocidnega proizvoda, tudi‘€e lahkey, neposredno ali
posredno razkrijejo proizvodne postopke?

3. Ce za tako pro$njo za dostop nasprotno velja Uredbawt.'528/2012:

— ali je zakonodajalec Unije s ¢lenoma 66 in"'67 te Uredbe, Ki' ne napotujeta na
Direktivo 2003/4, nameraval opredeliti posebno in izérpno ureditev posredovanja
informacij o biocidnih proizvodih in njihevih ‘aktivnihesnoveh javnosti ter tako
odstopati od dolocb Direktive 2003/4w delujy katerém dolocajo, prvic¢, da se na
poslovno skrivnost ni mogoce §klicevati'zoper posrédovanje informacij o emisijah
v okolje, in, drugi¢, da mora pristojniyorgan,/ ¢e razkritje drugih informacij o
okolju lahko posega veposlovne tnterese, podjetja, pred morebitno zavrnitvijo
posredovanja informacij pretehtati interes tega podjetja in interes javnosti?

— ali za posredovanjey,porecila ‘o, oceni tehnicne ekvivalence med odobreno
aktivno snovjo,in‘aktivino sneyjo, Ki jo vsebuje biocidni proizvod, pripravljenega v
primeru vloge zavwizdajo dovoljenja za promet s tem proizvodom, velja tocka (e)
odstavka 3 ¢lena 674 Uredbe st. 528/2012, ki dolo¢a objavo poroc¢ila o oceni
odobtenth, aktivnih snovi, razen Ce vlagatelj zaprosi za zaupno obravnavo,
tocka (b) odstavka4, tega clena, ki doloc¢a objavo porocila o oceni dovoljenega
biocidnega proizvoda, razen Ce vlagatelj zaprosi za zaupno obravnavo, ali druga
pravila?

— Wali tocka (j) odstavka 3 ¢lena 66 Uredbe $t. 528/2012, ki doloca, da se po
izdaji dewoljenja za promet z odobrenim biocidnim proizvodom dostop do ,,metod
analize iz clena 19(1)(c)* ,v nobenem primeru ne sme zavrniti“, omogoca
pridobitev vseh podrobnih informacij o teh metodah, tudi ¢e njihovo razkritje
lahko ogrozi poslovno skrivnost, ali samo sploSnih informacij o naravi teh metod
in po potrebi o ugotovitvah, ki jih je bilo z njimi mogoce pridobiti?

— ali je treba tocko (h) odstavka 1 ¢lena 67 te uredbe, ki doloca, da se po
datumu odobritve aktivne snovi javnosti omogoCi brezplacen dostop do
sanalitskih metod iz [...] oddelka 4.2 naslova 2 Priloge 11*, razlagati tako, da v
resnici napotuje na dolocbe oddelka 4.3 naslova 2 Priloge I, na katere se je
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sklicevala pred sprejetjem Delegirane uredbe Komisije z dne 19. oktobra 2020 o
spremembi prilog IT in IIT k Uredbi? Ce je treba te dolo¢be razlagati tako, da
napotujejo na zdaj veljavne dolo¢be oddelka 4.2 naslova 2 Priloge Il, in ob
domnevi, da se te dolocbe uporabljajo za aktivno snov, ki ni bila odobrena, vendar
je priznana kot tehni¢no ekvivalentna odobreni aktivni snovi, ali nacelna mozZnost
posredovanja ,,analiticnih metod za analizo mikroorganizma, kakor se proizvaja“,
omenjenih v tem oddelku 4.2, vlagatelju omogoca, da dobi vse podrobne
informacije o teh metodah, tudi ¢e njihovo razkritje lahko ogrozi poslovno
skrivnost, ali samo splosne informacije o naravi teh metod in pa potrebi 0
ugotovitvah, ki jih je bilo z njimi mogoce pridobiti?

4. Nazadnje, ¢e se dolocbe Direktive 2003/4 uporabljajos,za ta, spory, ali se
opredelitev ,,informacij o emisijah v okolje” v smislu odstavka 2%¢lenad te
direktive, ki vklju¢uje navedbe o naravi, sestavi, koli¢ini, datumu tnkeaju teh
emisij ter podatke o njihovih bolj ali manj dolgoro¢nih wplivih‘na okolje; lahko
uporablja za informacije, ki jih pristojni organ goripravi“ali ‘prejme v okviru
preucitve tehni¢ne ekvivalence aktivne snovi z odobrene aktivno snovjo, ali pa se
lahko uporablja le za informacije o biocidnem proizvodu, Wwkaterem je taka snov,
ker se v okolje izpusca ta proizvod z vsemi svojimi sestavinami, in ne le aktivna
snov?
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